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Prueba de lectura, página 49 
 

La ciudad de Nueva York en un futuro 
no muy lejano después de la Gran 
Destrucción; en un edificio de admin-
istración civil justo enfrente de la 
antigua Estación Central o lo que 
queda de ella, en un salón de clases en 
el octavo piso, en medio del seminario 
de mendigos, dirigido por la Sra. 
Slamecka y su asistente Leo, más el 
Dr. Kessler, la voz amistosa del alta-
voz; presenta alrededor de 40 candi-
datos para la licencia oficial de men-
digo para el estado de Nueva York − 
una medida necesaria  contra la ava-
lancha masiva de mendigos en la me-
trópolis medio arruinada, que está a 
punto de florecer nuevamente. 
 
SRA. SLAMECKA. Maravilloso, ¡bien 

hecho! Ya puedo ver tus placas de 
donacio n rebosar. Nuestro mundo 
necesita personas como usted, 
aliento para ti, no te dejamos solo 
ma s: las personas que fueron 
capaces de darse cuenta de lo que 
desean llegar a ser en el mundo 
por su propia cuenta. Bien, ¡sen -
oas y gentiles-hombres! Ahora me 
gustarí a preguntarle a usted po-
ner en el papel del donante y con-
viertes enfa ticamente hacia Leo 
que esta  jugando el mendigo, 
momento. ¡Leo n! 

LEO (da un paso adelante y comp-
one a sí  mismo. Luego se deja que 
sus ojos se deslizan lentamente, 
muerto lentamente a trave s de la 
audiencia de izquierda a derecha 
y viceversa).  

SRA. SLAMECKA. Bueno, sen oras y 
sen ores, ¿quie n de ustedes ele-
girí a a Leo a ser su templo ahora? 

TAD, SRA. BUTTERWORTH, 
SEN ORITA Y OTRAS MUJERES 
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(ansiosamente levanten la mano). 
LEO (salta a un lado y saluda a la 

puerta). 
VISITANTE INESPERADO 

(febrilmente mira alrededor). 
Doctor Slamitkiss. 

SRA. SLAMECKA. No estoy seguro, 
¿que  podemos hacer por usted?  

VISITANTE INESPERADO (mientras 
se quita los guantes mirando a sus 
alrededor). ¿Esto es Mardi Gras?, 
¿es este un circo?, ¡es todo un 
especta culo!  

SRA. SLAMECKA (humildemente). 
No se  que  trae usted aquí , Sen or. 
¿Eh? ¡Ca lmese y tome asiento, 
sen or! 

VISITA INESPERADA. ¿Yo? (indigna-
dos.) ¡No se puede reconocer el 
uniforme!  

SARGENTO (golpea la puerta abi-
erta). ¡Inspector, Inspector! 

INSPECTOR. ¿Cua l es la noticia, el 
sargento? 

SARGENTO. Si me pueden informar 
respetuosamente, todo esta  en 
orden. 

INSPECTOR. ¿La mafia ha parado de 
disparar? 

SARGENTO. Tengo el honor de infor-
mar, so lo fueron disparos de ale-
grí a.  

INSPECTOR. ¿Algo ma s? 
SARGENTO. Veintido s arrestos en el 

muelle. No hay ma s ví ctimas, cada 
cosa de nuevo bajo control. 

SRA. SLAMECKA. ¡Sen ores, estoy 
sorprendida por usted! Usted esta  
interrumpiendo la clase. Lleve su 
oferta oficial en donde pertenecen 
o estatal lo que usted desea. 
¡Obviamente, usted ni siquiera 
sabe lo que usted esta  buscando! 

INSPECTOR. La Sra. Slamitskirts, un 
me dico. 

SARGENTO. ¡Inspector! Tengo el 
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honor de informar, la persona que 
estamos buscando se llama (e l lee 
desde el organizador en su mano) 
Slamecka. 

SRA. SLAMECKA. Y ¿que  quieres con 
ella? 

INSPECTOR. Aja , así  que es usted. No 
tire de mi pierna, ¡Doctor! 

SRA. SLAMECKA (con una 
preocupada por el reloj de pared). 
Nuestro programa, tiene una 
agenda apretada, y el siguiente 
corte de electricidad no va a es-
peran, Inspector. 

INSPECTOR (puntos decisivamente 
en el facilitador del seminario. 
Para el sargento). ¡De verificacio n 
de identidad, chop, chop! 

SRA. SLAMECKA. Leo, ir y buscar el 
secretario. 

LEO. ¡Si, Sen ora! 
INSPECTOR. E l puede salir de e l. Las 

investigaciones revelaron que el 
mendigo en frente de la Estacio n 
Central es uno de sus alumnos, si 
es usted, entonces. 

SARGENTO (pesces el esca ner de su 
bolsillo, viene hacia la bonita 
facilitadora del seminario e inicia 
el procedimiento). ¡Mantenerse 
quieto todaví a, no parpadean! 

LEO (a la anfitriona). ¡Sen ora! ¿Debo 
haberlo convocado ahora? 

SRA. SLAMECKA (mientras que el 
oficial esta  realizando la medicio n 
biome trica). No entiendo, ¿Se ha 
estado porta ndose mal? 

TAD (en la ventana). E l esta  en la 
entrada principal de allí  abajo. 
Fa cil de ver desde aquí . 

SARGENTO (ante su supervisor, 
mientras que el joven, la sen orita 
Babir, Mrs. Butterworth y algunos 
otros se esta n desplazando a la 
ventana). Yo respetuosamente, 
informo, Iris ver lo que hace. No 
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se puede negar: es a ella la que 
estamos viendo. 

SRA. SLAMECKA. Nadie niega nada. 
(Ella se suelta y corre hacia la 
ventana. De puntillas, ella mira 
sobre los hombros de la gente 
hasta la Estacio n Central). ¡DIOS 
MIO! Ahí  esta  de pie sin una 
puntada. 

SRA. BUTTERWORTH. ¡Ho, ho! 
BABIR. ¿Cua ntas personas esta n allí ? 
MUJER JOVEN. La mitad de 

Manhattan esta  montado en torno 
a e l. 

TAD. Su sombrero esta  lleno de mo-
nedas. 

SARGENTO. Respetuosamente, 
Tengo el honor de informar, al e l 
tí o desnudo dude... (E l susurra al 
oí do) 

INSPECTOR. ¡No! 
SARGENTO. Sí . Dos veces ya. 
INSPECTOR. Que  desastre. (Hacia el 

facilitador del seminario). ¡Vaya 
hacia abajo y poner fin a esta 
exhibicio n desvergonzada! 

TAD. Creo que es e l esta  cantando. 
SRA. BUTTERWORTH. ¿Que  e l esta  

cantando, entonces? 
SRA. SLAMECKA. Leo, ¡si quieres 

abrir la ventana por favor! 
LEO (empuja su camino a trave s de 

la multitud y abre la ventana). 
SRA. SLAMECKA. ¡Silencio ahora!  
EL DESNUDO EN FRENTE DE LA 

ESTACIO N CENTRAL (canta). Vivo 
mi vida cada vez ma s anillos que 
se acoplan a ellos [incompren-
siblemente] pero voy a intentarlo 
hasta que [incomprensiblemente] 
hacen su camino. 

SRA. BUTTERWORTH. ¿Alguien le 
entiende? 

TAD. ¡Bastante! 
EL DESNUDO EN FRENTE DE LA 

ESTACION CENTRAL. Cí rculo 
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alrededor de Dios 
[incomprensible] alrededor de la 
antigua torre [incomprensible] y 
voy en cí rculos durante miles de 
an os [incomprensible] y yo no se : 
¿Soy un halco n, una tormenta 
[incomprensible] o una gran 
cancio n? 

El CAPATAZ (mueve los ojos de 
derecha a izquierda. Sus ojos 
sigen el tren expre s entrante. La 
voz del mendigo desaparece por 
el ruido). 

SRA. BUTTERWORTH (mira su re-
loj). George Washington puntual 
como un reloj suizo. ¡Oh, co mo me 
gustan los viejos caballos de 
hierro! 

LEO. Ni siquiera no se detiene ya. 
So lo los trenes locales en la parte 
superior y la parte inferior de la 
hora. 

SRA. BUTTERWORTH. Casi nadie 
puede permitirse el lujo de viajar. 
Pero estarí a bien en cualquier 
caso. 

LAS NUBES GRUESAS DE LA CHI-
MENEA DE GEORGE WASHING-
TON (avance a trave s de la venta-
na abierta en la sala como si fuera 
un caracol gigante). 

SRA. BUTTERWORTH Y OTROS (tos). 
SRA. SLAMECKA (limpia las la grimas 

de su rostro). Leo, cierre, cierre la 
ventana. 

LEO (cierra la ventana). 
INSPECTOR (esta  intentando de 

agitar el humo que se introdujo 
lejos; hacia la cabeza del semina-
rio). Lo digo por u ltima vez: Ir 
abajo y poner fin a este descarado. 

SRA. BUTTERWORTH. Lo que usted 
come, Inspector. Es la cosa ma s 
natural del mundo. 

SARGENTO. No es tan natural como 
usted afirma. Vamos a echar un 
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vistazo racional en este caso: El 
mendigo desnudo sera  un ejem-
plo. E l puede llevar a la gente a la 
cumbre de su desnudez interior. 
La desnudez exterior del mendigo 
en frente de la Estacio n Central 
nos distrae de ella. E l confunde a 
la gente. E l es una afrenta a la 
ciudad y tiene que ser llevado 
fuera de la carretera. 

SRA. SLAMECKA. El Sr. Kessler, ¿que  
sabes de esto?  

ALTOPARLANTE. Segu n lo estable-
cido en el me todo de culto y ley 
del orden de 9 de enero, de 48 
an os, el mendigo es inviolable 
para todos – incluso para los 
o rganos del poder ejecutivo – 
mientras que e l no paso  fuera de 
su zona segura. Pero si debe llegar 
- y cito - "que un peligro fí sico 
surge de e l, el acto oficial puede 
extenderse hacia la zona segura". 

SRA. SLAMECKA (al inspector con el 
casco de pu as). ¿Eso es lo que hay, 
o se ha herido a nadie? 

INSPECTOR. No fí sicamente, sino a 
nuestra moral. ¡Ahora vaya y 
buscar el chico de la calle! 

HOMBRE JOVEN. ¿Tan ra pidamente? 
Nada ha adoptado todaví a.  

SRA. BUTTERWORTH. Si los donan-
tes no lograr su perspicacia, su 
sombrero no se llenara n ma s y e l 
va a cambiar las ta cticas. 

MUJER JOVEN. Acordado. 
INSPECTOR. ¿Lo acordado? 
UNA VOZ. ¡Golpee el camino! 
INSPECTOR (desconcentrado). 
SRA. SLAMECKA. No hacen un gran 

negocio fuera de esto. Incluso la 
voluntad del Inspector. 

Todaví a no sabí a que so lo podemos 
progresar cuando nuevas ideas 
tienen espacio para desarrollarse. 

INSPECTOR. Pero aun así , esta  
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prohibida la mendicidad agresiva. 
SRA. SLAMECKA. Si esto fuera el 

caso de la mendicidad agresiva, 
tendrí a que alejarlo por ahora. Sin 
embargo, dado que el seminario 
debe continuar, y el apago n no se 
puede posponer hasta tarde y que 
no le gustarí a dejar a nosotros, le 
sugiero que participar en nuestros 
entrenamientos. ¿Justo lo que cae 
bajo el a mbito de la mendicidad 
agresiva, Inspector?  

INSPECTOR (extiende su hombro 
con la insignia de la lí der del 
seminario). El Inspector jefe, ¡si 
por favor! Ahora, esta ley es inter-
pretada por muy poco en la ciu-
dad de Nueva York. Obstruccio n 
de los transeu ntes, sostiene un 
perio dico delante de sus rostros, 
obstaculizando el tra fico peatonal 
por salir de la zona de seguridad, 
lo que altera el orden pu blico por 
el comportamiento imprudente y 
muchas otras cosas entre el a mbi-
to de la mendicidad agresiva. 

SARGENTO. Discurso indecente es 
punible. Por otra parte, habla, 
canta y toca instrumentos con un 
volumen de ma s de sesenta pun-
tos deben ser procesados. 

SRA. SLAMECKA (a los aprendices). 
Con el fin de evitar sobrepasar el 
nivel de sonido, un fono metro se 
incluye en la tarjeta que usted 
recibira  de nosotros. (Ella tiene 
una de las tarjetas y la muestra 
todo el an o). Para comprobar lo 
fuerte usted habla, rima, canta o 
toca, mantenga la esquina a la 
izquierda arriba empujado hacia 
abajo durante al menos cinco 
segundos. El volumen aparece 
luego en la pantalla preciso una 
raya a un plazo de cinco por 
ciento. Para realizar la correcta 
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medicio n, mantenga la tarjeta lo 
ma s lejos posible de ti mismo. 
(Ella ocupa dicha posicio n). 
Prueba de voz. No se necesita 
mucho para ser libre y el que esta  
libre es el rey. Vamos a ver lo que 
esto hace. (Se lee de la pantalla). 
58.2 puntos. 

INSPECTOR Jefe. ¡Mi respeto! 
APRENDICES. No hace falta mucho 

para ser libre, y quien es libre es 
el rey. No se necesita ma s... 

SRA. SLAMECKA. ¡Por favor, sen oras 
y sen ores! 

SARGENTO. Eso viene a ochocientos 
do lares o doce horas de ca rcel 
para cada uno de ustedes. 

SRA. SLAMECKA. Si no estuvie ramos 
en el magistrado. 

INSPECTOR JEFE. Te voy a decir. 
SARGENTO. Me sorprende un poco 

que se esta n levantando la ceja. 
Ahora doctor. Toda la mendicidad 
culta esta  basada en una hipo te-
sis, de todos modos. Si hay una 
cosa muy divertida, 
absolutamente divertido, de lo 
que esta  aquí . 

LEO. Tas cosas ma s importantes no 
son cosas. 

SARGENTO. ¿Que  e l esta  balbucean-
do?  

SRA SLAMECKA. Dijo que las cosas 
ma s importantes que hubo no 
eran las cosas. 

INSPECTOR JEFE. ¿Tiene un permiso 
de residencia, entonces, que le 
permita algo que decir? 

LEO. Como dos elefantes en 
cristalerí a. 

SARGENTO. Yo no siga. Todos uste-
des esta n ciegos a los hechos. Esta 
ha sido la obtencio n por ahora. 

SRA. BUTTERWORTH, HOMBRE 
JOVEN, MUJER JOVEN Y OTROS 
(gazingly tientas su camino. Jolly). 
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¡Estamos ciegos, estamos ciegos, 
estamos ciegos! 

SARGENTO (crece sospechoso). Y 
¿co mo sabes que soy un sargento 
si es ciego? 

SRA. BUTTERWORTH. Por el tono de 
su voz, todos los sargentos tienen 
el mismo tono de voz. 

SARGENTO (desconfianza). Usted 
parece que has tenido alguna 
experiencia con la policí a. A me-
nos que esta s siempre alegre, ¿eh? 
Usted obtiene las chuletas y ja-
mo n cada dí a, ¿no? Bueno, en ese 
caso, yo tambie n serí a feliz como 
tu , pero no es divertido de traicio-
nar a personas en actos de locura. 
¡Siempre se atiene a los hechos, 
tome mi anuncio! 

SRA. SLAMECKA. Estamos 
observando la ley, que debe ser 
suficiente para usted. 

SARGENTO (para sí  mismo). Un 
vuelo de fantasí a, nada ma s que 
una fantasí a. 

SRA. SLAMECKA. Aha, y por que  es 
que hoy que los mendigos esta n 
demasiado abrumado con regalos 
¿y no a los ricos y los poderosos? 

INSPECTOR JEFE. Porque su culto ha 
asumido la magnitud de una epi-
demia. Usted maneja toda la 
ciudad de locos. La gente quiere 
un nuevo comienzo, un nuevo 
comienzo real, que no me vencio . 
Pero que fluyen en los templos y 
vetan a la casa dadle, que su culto 
debe subsidiarse por el gobierno 
municipal y los santuarios son 
financiados a trave s de impuestos 
es una recaí da al tiempo de-
safortunados. Lo u nico que nos 
falta ahora es el muecí n cantando 
desde el pent-house y el alcalde 
predicando desde el pu lpito. Si yo 
estuviera a cargo…  
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SRA. SLAMECKA. Pero ustedes no lo 
son. No hay sacerdotes y pu lpitos. 
Y ¿por que  usted dice secta? Pa-
rece que la lectura no es su punto 
fuerte, ¿verdades? 

LEO (apunta a la chapa de la puerta 
y lee lo que esta  escrito en e l). 
Seccio n y no Secta.  

INSPECTOR. Enredo, entonces ¡pro-
bar! 

SRA. SLAMECKA. El Sr. Kessler, ¡si 
pusiera en una palabra! 

ALTAVOZ. Sustancia y sustrato ha 
sido comprobado. La sustancia es 
la suma de la materia como el 
cuerpo. El sustrato es su natural-
eza, su mente. Cientí ficos natural-
es sondean la sustancia, los men-
digos y los donantes del sustrato. 

INSPECTOR JEFE. ¡Creencia 
popular!  

SRA. SLAMECKA. Nuestro creer no 
se basa en libros antiguos y ru-
mores viejos, pertenece a los 
tiempos actuales. Por lo tanto, 
creemos en las divinas, que con-
firman los postes indicadores 
independientemente uno de otros 
en todas partes en la tierra una y 
otra vez. Sr. Kessler, ¿cua ntos 
esta n hasta la fecha? 

ALTAVOZ. Exactamente 15,843.  
SRA. SLAMECKA. Creemos en ellos, 

en los hijos de Dios. 
ALTAVOZ. Antes de que el 

investigador las manos abajo una 
evaluacio n. 

SRA. SLAMECKA. Pronuncia.  
ALTAVOZ. ...se somete para el expe-

rimento. 
INSPECTOR JEFE. Venga ya, ya esta-

mos satisfechos si usted sabe do n-
de y co mo se le permite 
experimentar. 

SARGENTO. Y ¿quie nes son estos hi-
jos de Dios, usted tal vez? 
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